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Die Schweden
sind kinderliebend

Vielleicht sind sie auch ganz allge-
mein Philanthropen, denn mit den
Erleichterungen, die sie seit ein
paar Jahren mehr und mehr iiber-
all eingefiihrt haben, erleichtern sie
fast noch mehr den Miittern das
Leben — oder den Eltern iiberhaupt
— als dafd sie den Kindern Spaf} be-
reiten. Und das letztere tun sie in
hohem Mafle.

~Oder ist es etwa fiir ein Drei- oder
Vierjihriges kein Riesenspafl, wenn
thm in der Bahn der Kondukteur
vollkommen ernst ein — natiirlich
gratis abgegebenes — Kinderbillet
in die Hand driickt, und wenn das
Kleine dann bei der Kontrolle sein
eigenes Billet vorweist, genau wie
die Erwachsenen, und iiberdies ge-
lernt hat, dieses wichtige Ding
sorgfaltig aufzubewahren? Und das
ist nicht das einzige, was da ge-
boten wird. Es kommt noch aller-
hand dazu.
Verletze ich einmal mehr die hei-
ligsten Belange, wenn ich behaupte,
dafl eine lingere Eisenbahnfahrt
mit einem oder gar mehreren klei-
nen Kindern keine reine Wonne
ist? Der einzige Vorteil bei der Sa-
che ist, dafl man sie an jeder Sta-
tion ans Wagonfenster halten kann,
wo sie derart abschreckend auf das
Volk wirken, dafl man, falls die
Umstinde es gestatten, Aussicht
hat, streckenweise allein zu bleiben.

Der Rest ist ein Graus. Ein Buscheli
sollte gewickelt und bei dieser Ge-
legenheit auch gewaschen werden,
wenn es sich behaglich fiihlen soll.
Wer je probiert hat, das arme Ge-
schopf in der winzigen und meist
nicht sehr sauberen Toilette eines
Eisenbahnwagens zu siubern, indes
jemand ungeduldig an der Tiire
riegelt, wird es so bald nicht wie-
der versuchen. Es brauchte iibrigens
eine mindestens achtarmige, indische
Gottheit zu diesem Unternehmen,

denn Hinlegen kann man das arme
Wiirmlein ja nicht.

Ich weifl, bei uns ist alles vollkom-
men. Aber gelegentlich ist es an-
derswo immerhin doch noch ein
bifichen besser.

Um nimlich auf Schweden zuriick-
zukommen: da gibt es, wenigstens
in den Fernziigen der staatlichen
Eisenbahnen, Kindertoiletten, mit
groflem Lavabo, Wickelbrett, war-
mem Wasser, Dusche, Zellstoffwin-
deln und Kleenex-Tiichlein, kurz-
um, alles was der Mutter und dem
Sprofling hochwillkommen ist und
beiden das Leben auflerordentlich
erleichtert. Und wenn nicht das
Leben, so doch ganz entschieden
das Reisen.

Aufler der Toilette gibt es spezielle
Compartiments fiir Miitter mit Bu-
scheli. Dort ist unter dem Gepick-
netz eine breite Hingematte fiir
das Kleine angebracht, die so kon-
struiert ist, dafl es mit dem besten
Willen nicht herausfallen kann.
(Indes wir Nicht-Schwedinnen das
kleine Stiicklein in den Armen hal-
ten miissen, bis wir steif sind, denn
vom Sitz konnte es sehr wohl, wenn
der Zug dynamisch wird oder
plétzlich anhilt, herunterrollen.)
Und auch das ist nicht alles. In den

grofleren Bahnhofbuffets gibt es
Kindermenus, aus denen man die
Mabhlzeiten nach Zustand und Alter
des Kindes, von Breilein und Kom-
pott bis zu Cipolatawiirstchen, zu-
sammenstellen kann.

Ich finde, dafl in solchen Dingen
mehr Liebe zum Kind und Ver-
stindnis fiir die Miitter ihren Aus-
druck finden, als in all den senti-
mentalen Spriichen, die man bei
uns auf dem Kontinent immer wie-
der macht. Es gibt sicher viele Miit-
ter, die gerne auf den Muttertag
im Maien verzichten wiirden und
auf das Tremolo in den Gazetten,
wenn man ihnen dafiir das Leben
mit kleinen Kindern da und dort
praktisch erleichterte. Bethli

Papa Tell

In Sachen deutschen Schlager ha-
ben wir uns so an allerlei gewGh-
nen miissen. — Zum groflen Gliick
und auch zum Segen unserer Kin-
der ist uns aber doch die Moglich-
keit geblieben, den Radio abzu-
stellen, wovon wir in solchen Fal-
len recht ausgiebig Gebrauch ma-
chen. Was da aber heute morgen
im deutschen Werbefunk serviert
wurde, iiberstieg doch das Ertrig-

«Wieder ein neuer Ausdruck — schreib den auch auf!»

liche: Hat da ein besonders geist-
reicher und origineller Schlager-
textverfasser die groflartige Idee
gehabt, man konnte doch auch ein-
mal dem schweizerischen National-
helden in einem Schlager ein zu-
sitzliches Denkmal schaffen. Ge-
dacht, getan! Heute morgen also
erschallte aus dem Lautsprecher der
Twist, Madison oder Bossa Nova
(ich kenne mich da nicht so genau
aus) von «Papa Tell». Geplirrt
wurde er deutsch, mit stark ame-
rikanischem Akzent. (Letzterer
scheint in Germany fiir Schlager
sehr gefragt zu sein!) Es war darin
die Rede vom Apfelschuff — hier
hat sich der Singer sogar in mog-
lichst breitem <Schweizerdeutsch>
versucht — und vom Geflerhut
usw.

Was hiltst Du davon?

Dasselbe wie Du! B.

Heidi

Was ich meinem Sohn
sagen wiirde ;

In ihrem Artikel «Was ich meiner
Tochter iber die Minner sagen
wiirde» in Nummer 42 der Schwei-
zer Illustrierten berit Anne Scott-
James diese Tochter unter «Wovon
er mehr versteht ..» wie folgt:

Und, da wir schon von der Einfluf}-
Sphire des Mannes reden, muf} ich
Dich darauf aufmerksam machen, dafl
es ein paar Gebiete gibt, von denen
ein Mann — nach seiner Ueberzeugung
— mehr versteht als Du. Ueberlasse
ihm also: Die Auswahl der Drinks, die
Politik, das Autofahren, das Fleisch-
tranchieren, das Kartenlesen und das
Meer.

Dem Namen nach diirfte die Ver-
fasserin kaum Schweizerin sein. Sie
wird sich somit auch in der schwei-
zerischen Politik nicht auskennen.
Sonst wiifite sie, daR die Schweiz
als einziges Land von den Frauen
grofere Beitrige fiir die Kranken-
versicherung verlangen will als von
den Minnern. Diese unterschied-
liche Behandlung von Frau und
Mann in der Krankenversicherung
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Die Feinde lhrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migradne, bekampft

erfolgreich

hermitage
LUZERN-Seeburg

Das gepflegte Restaurant am See
Hotel, Séle fir Hochzeiten und
Gesellschaften

P
Reichhaltige Spezialitdten-Karte
Telefon (041) 21458

Bahnhof
Buffet

H. Lehmann, Kiichenchef
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im Mainnerstaat Schweiz ist der be-
ste Beweis dafiir, dafl man die Po-
litik den Mdnnern nicht {iberlassen
darf. Wenn ich einen Sohn hitte,
der glauben wiirde, den Frauen das
Mitspracherecht noch linger vor-
enthalten zu diirfen, so wiirde ich
ihn sehr bitten, dann wenigstens
konsequent zu sein und sich dafiir
einzusetzen, dafl die Frauen von

- der Steuerpflicht befreit werden.

Die Stimme der andern Frau

Trost

Ich erzihle meinem Mann, im Nebi
stehe folgendes: Zu ledigen Zeiten
werden den Frauen sogar die Blu-
menstriufle getragen, indessen, ein-
mal verheiratet, den nimlichen
Herren nichts auffillt, wenn ihre
Frau einen schweren Wischekorb
vom Keller nach oben schleppt. —
Da sagt mein Mann spontan: «Du
chasch di de dertdure gar nid be-
klage, i ha di scho ase ledig nid
verwohnt.» Ria

Liebes Bethli!

Unser Fiinfter, der dreijihrige Lu-
kas, bringt mich ©ppedie in die
Sdtz> mit seinen endlosen Fragen,
seinem Fordern nach den Sternen
— und der Ton einer meiner Ant-
worten muf} herb geklungen haben;
denn i#ngstlich fragt der kleine
Mamihock: «Geisch furt, wenn de
usghalte hesch?» Halb schon ver-
s6hnt mit meinem Schicksal seufze
ich: «Jo, wenn i de usghalte ha,
gangen i de einisch furt — es geit
aber no lang, hib kei Chummer!
Aber wenn i jetz de ghushaltet ha,
gommer de zime zMirit!» Grofle
Erleichterung. Deutsche Sprak —
swere Sprak: ushalte = huushalte,
huushalte = ghushalte, usghalte —
und wenn ich letzteres noch fiinf-
zehn Jahre bewerkstellige — dann
gehe ich tatsichlich nachher e chlei
furt und hoffentlich nimmts mir
dereinst niemand mehr iibel! Dori

U.rld wenn’s Dir dann jemand iibel-
nimmt, gehst Du erst recht, Dori!
Bethli

Der Liebe Macht, oder:
Machen wir’s den Wiirmern
nach

Liebes Bethli, ich weif8 nichts iiber
Dein Verhiltnis zu den Regenwiir-
mern. Ich habe mit diesen fleiffigen,
niitzlichen Tierchen uniiberwind-
liche Kontaktschwierigkeiten. Es ist
hier nicht der Ort, Dir meine dies-
beziiglichen friihkindlichen Erleb-
nisse zu schildern. Begniige Dich
bitte mit dem Hinweis, daf} meine
schlimmsten Alptriume Regen-
wurmtriume sind.

Versteh mich recht: den braven, r6t-

lichglanzenden Geschépfchen wiir-
de ich gewifl nie ein Haar kriim-
men (falls sie solche hitten). Ich
lege ithnen auch nie einen Stein in
den Weg. Sie haben es ohnehin
nicht leicht. Dies nur nebenbei. Ich
komme zur Sache.

Alseifrige Leserin guter und schlech-
ter Biicher bin ich den emsigen
Bohrern schon oftmals in der Lite-
ratur begegnet. Fangen wir oben
an. Im Faust I werden sie einmal
namentlich erwihnt und sind ge-
wifl auch an andern Stellen ge-
meint, etwa dort, wo Faust be-
kennt: «Dem Wurme gleich’ ich,
der den Staub durchwiihlt.» Ich

~nehme an, das sei auf Dich und

mich und jeden gemiinzt. Vermut-
lich «wiirmelt> es noch an unzih-
ligen klassischen, romantischen, na-
turalistischen, expressionistischen
und dadaistischen Orten. Machen
wir einen Sprung zu einem neueren
Unterhaltungsroman, der in dieser
Beziehung den Vogel abgeschossen,
respektive den Wurm ausgegraben
hat. Er erscheint gegenwirtig in
unserem lieben Chisblittli und
weist nach langen, miiden Wochen
des Gesetzt-, Gedruckt- und Ge-
lesenwerdens endlich so etwas wie

v

Die Seite

eine Handlung auf. Die unverstan-

dene Frau erlebt in der Abwesen-.

heit ihres Langweilers von Ehe-
mann eine gefdhrliche Liebschaft.
Bald,
Samstagblatt, kann die Bombe plat-
zen. Heute (in der 107. Fortsetzung)
sind Held und Heldin zum letzten-

vielleicht noch vor dem !

mal ungestdrt beisammen. «Was

sagt man sich in einem solchen Au-
genblick?» Keine Angst, der Lieb-
haber weifl es genau. Er erkldrt:
«.. ich werde in New York sein

und du in Washington. Eine Tren- |

nung von zweihundertfiinfzig Mei-
len. Glaubst du wirklich, das ge-
niigt, um dich und mich vonein-

ander zu trennen? Was konnte uns |

tiberhaupt trennen? Gerade so gut

konnte man versuchen, die beiden |
auseinander geschnittenen Teile ei=|

nes Regenwurmes daran zu hindern, |

sich wieder zu vereinen.»

Verstehst Du meine Erschiitterung?
Tausende von Dichtern haben ver-
sucht, der Liebe Macht in Gleich-
nissen zu zeigen. Keiner kam auf
dieses lapidare, starke Bild — aufler

eben Monica Dickens. Zart besai- |

tete Seelen mdgen vielleicht eine
Passion im Zeichen des wiederver-
einten Regenwurmes nicht sehr an-

!



miéchelig finden. Wir Leser der mo-

dernen, hartgesottenen Literatur
fihlen uns sofort angesprochen.
Wer den Roman kennt, den ich
hier meine, wird diesen Satz zudem
wie ein Pfefferkorn in einer riesi-
gen Schiissel Spiilwasser empfin-
den.

Hand aufs Herz, Bethli, hast Du
das gewuflt? Das von der Wieder-
vereinigung, meine ich? Ich hatte
ja keine Ahnung. Das ist bei mei-
ner Wurmophobie nicht weiter ver-
wunderlich. Wenn mir im Garten
das Ungliick zustoflt, dafl ich aus
eimém zwei mache beim Graben
*oder Hacken im dunklen Grund,
dann wende ich mich mit Grausen.
Nie habe ich zugeschaut beim my-
stischen Akt, geschweige denn ver-
sucht, ihn zu hindern. Hast Du
schon gehindert, vielleicht durch
meilenweite Trennung der Stiicke?
War alles umsonst? Fiigte sich mit
Urgewalt Bein zu Bein, Blut zu
Blut, blitzschnell, nahtlos? Wenn
Du es noch nie gesehen hast, hat es
vielleicht nur unsere Autorin mit

Seherblick geschaut. Oder hat sie es

‘gar dem Aristoteles abgeschrieben?

Bitte frag alle Wurmologen in Dei-
ner Bekanntschaft und belehre, lie-
bes Bethli, Dein :
: unwissendes Gretli

Ich frage nie so etwas, ich bin ein
Doityourselfer. Mit der nichsten Post
schicke ich Dir /s Regenwurm won
Bern nach Ziirich, und gleich darauf
treffen wir uns im Babnhofbuffet Ol-
ten, um der Wiedervereinigung beizu-
wohnen. Versprich mir, diese keines-
falls zu werbindern.

Dein experimentelles Bethli

Gesucht: ein Look

Liebes Bethli! Erstmals gelange ich
an Sie, hoffend, dafl Sie mir, mit
Threr grofen Erfahrung, beistehen
werden, :

Mir fehlt entschieden ein Look. Ich
kann keine Zeitung oder Illustrierte
zur Hand nehmen, in welcher nicht
unzdhlige Looks empfohlen wer-
den. Nur ein paar davon mdchte

ich aufzihlen: Easy Look, Handy
Look, King-Size Look, Arabien
Look, Belle Epoque Look. Nach
dieser tdglich wiederkehrenden
Look-Lektiire, bin ich zu der
Ueberzeugung gekommen, wer et-
was auf sich hilt, hat einen Look.
Mein Problem ist, welcher Look
wohl zu mir passen wiirde. Bei

‘meinem zehnjdhrigen Buben ist das

einfach, er hat ganz verschiedene
Looks, gliicklicherweise lassen sich
diese immer wieder waschen und
flicken. Mein Mann ist sehr viel-
seitig und sieht so aus, dafl sich je-
der zusdtzliche Look eriibrigt. Mir
hingegen fehlt ganz entschieden ein
Look, nur eben welcher? Liebes
Bethli, welcher Look,. glauben Sie,
wiirde zu mir passen? i
Thre ganz und gar Look-lose"
Elisabeth

Liebe Elisabeth, ich kann Dir da ﬁicbt

so ohne weiteres raten. Aber einen
Look brauchst Du natiirlich, Du Ar-
mes. Wie wire es mit dem Lost Look?

T
i

VVELEDA SANDDORN TONICUM
Naturreiner Kréftespender aus fri-
schen Sanddornbeeren, mit hohem
Gehalt an natiirlichem Vitamin C.
Schnelle und anhaltende Wirkung
bei Schwiche, Miidigkeit und Re-
konvaleszenz.

200 cc Fr. 5.80 500 cc Fr.11.50

Verlangen Sie die kostenlose Zu-
sendung der Weleda-Nachrichten

VVELEDA & -ARLESHEINN

Kleinigkeiten

Eine aeue Welle> in Holland ist
wirklich zum Fressen nett, Im Lan-
de des guten Kakaos werden neuer-
dings die Erfolgsnummern der jun-
gen Jazz- und andern Singer auf
Platten aus Schokolade aufgenom-
men. Diese Platten lassen sich zwar
nicht mehrmals spielen — was manch-
mal ja auch ein Gliick sein kann —
aber man hat dafiir den Trost, daf}
man hinterher die Platte, an Stelle
des Jazz-Idols, aufessen darf.

*

In einem ehemals kriegfiihrenden
Lande nimmt der Papi den Sohn
auf die Knie und erzihlt ihm, was
er wihrend der Jahre 1939-45 im
Kriege fiir tolle Sachen gemacht
hat. Der Bub hért mit grofitem In-
teresse zu. Dann, als der Papi einen
Moment innehilt, erkundigt er sich
angelegentlich: «Aber, Papi, wenn

~du doch das alles allein gemacht

hast, - wozu haben sie dann alle
andern Soldaten gebraucht?»

%*

Thornton Wilder verriet vor kur-
zem an der amerikanischen Tele-
vision die Art und Weise, in der
sich einige seiner beriihmten Kol-
legen zur Arbeit inspirieren:

Tennessy Williams massiert sich
eine ganze Weile den Schidel. John
Steinbeck liest eine oder zwei Sei-

e tenin der Bibel. Arthur Miller und
- William ‘Saroyan dagegen sind der
Ueberzeugung, -dafl ein Glas guten

Whiskys die Musen anzieht. Dies
ist iibrigens auch die Auffassung
des Sprechers; Thornton Wilder.

.*.

Vor dem korrektionellen. Gericht
soll der Angeschuldigte seinen Fall
klarlegen, samt Vorgeschichte und
allem, was dazugehért. «Also, Herr
Président» — hebt er an. «Ich war
noch keine vierzehn Tage verhei-
ratet, 'da brach der Krieg aus.» —
«Ach ja» nickt der Président, «Das
kommt immer wieder vor.»

*

«Was ich nicht verstehe», sagte

kiirzlich Jean Gabin, «ist, dafl sich |

noch einer Miihe und Kosten macht,
um in eine Strip-tease-Vorfiihrung
zu gehen, wo man doch an jedem
Strand mehr zu sehen bekommt,
und dazu noch gratis.»

Zuschriften fiir die Frauenseite sind an
folgende Adresse zu senden: Bethli, Re-
daftion der Frauenseite, Nebelspalter,
Rorschach. Nichtverwendbare Manu-
skripte werden nur zuriickgesandt, wenn
thnen ein frankiertes Retourcouvert
beigefiigt ist. :

Zimmer ab Fr.13.-
incl. Frihstiick,
Service, Taxen,
Heizung, Telephon

nd Radio.
Speiserestaurant
W.Moser-Zuppiger

Dr.Th.Gerster - Moser
Tel. (071) 414243

Das erstklassige Haus

In Sonne und Schnee fiir Sport, Ruhe
und Erholung: Unterhaltung. Orchester.
Zentrale Lage. Januar und Mérz
besonders giinstige Pauschalpreise von
Fr. 35.— bis 50.—.
Tel. (083) 35921
Telex 53111

Dir. A. Flihler

i85 E Schl . Neuchétel

Das SOLIS-Féhn-

persdnliche Note zu geben.

Auffrischen und neu formen

der Frisur, entsprechend der

neuen Moderichtung, bietet

keine Mihe mehr.

Mod. 99

mit Féhnwellkamm  Fr.72.-

Fassonrundbirste dazu
Fr.16.50

im Fachgeschaft
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